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Beseda o strahovladi 
Najbolj nevaren in najbolj drzen so* 

vražnik Jugoslovenov je fašizem. Ni je 
skupine med Italijan?, ki bi bila tako 
odločna, tako nasilna, tako napadalna, 
tako brezobzirna. Naj bo komu prijetno 
ali neprijetno, priznati moramo narav? 
nost. da je treba danes na Primorskem 
predvsem temu nasprotniku pogledati v 
oči. V rokah tega nasprotnika je krvav 
meč, s katerim udarja že leto in dan po 
našem ljudstvu. Pred včerajšnjim smo 
imeli opravka z njegovim glavnim glasi* 
lom »Popolo di Trieste«. List nas je po 
bi i al i n nam je grozil, ker smo pisali za 
avtonomejo ljudstva. Danes nas pa po> 
živa, naj mu povemo in raztolmačimo, 
S kakšno pravico govorimo o »straho 
vladi«, in čemu govorimo, da stoji nc» 
še ljudstvo »izven zakona«. Vprašuje 
naš, čemu nazivamo Italijane iz stare* 
ga kraljestva »tujce«. 

Ker je »Popolo di Trieste« list, ki ni 
navajen izbirati prijazne in vljudne be* 
sede in govori vselej z brutalno odkri* 
tostjo vse, kar misli, hočemo tudi mi go« 
voriti brez ovinkov. Naj si misli »ro-
polo di Trieste« o nas, kar hoče, mri mo* 
ramo dane« ponoviti trditev, da stoji 
naše ljudstvo resnično in dejanski pod 
strahovlado. Nočemo spominjati »Po* 
pola di Trieste« na neštete oborožene 
napade, ki so jrh izvršili fašisti v pre^ 
teklih mesecih na naše ljudstvo. Noče-
mo mu priklicati v spomin Vrtojbe, 
Štandreža. Sv. Lucije, Tolmina, Postoj* 
ne. Sv. Križa, Gorice, in dolgo vrsto 
fetrskrh vasi. Nočemo ga opomniti, da so 
pognali pred kratkim fašisti iz domače 
zemlje župnika iz Lovrana, župnika iz 
Fd lip a na, župnika iz 2 min j a. župnika iz 
VodnjaiK" župnika iz Sv. Nedelje in 
župnika iz Kanfanara. »Popolu di Trie* 
ste« naj zadostuje, da ga seznanimo s 
poročili, ki smo jih prejeli d a n e s iz 
Istre. 

Iz Pazina prejemamo: »V sredo 20. 
t. m. je šla trojica fašistov od hiše do 
hiše ter zahtevala od starišev da morajo 
vse svoje otroke, ki hodijo v 1., 2. in 3. 
Tazred, vpisati 1. maja t. 1. v italijansko 
Šolo. Fašisti so zagrozili, da bodo vsem 
onim, ki se ne bodo pokorili temu uka> 
zu. z a ž g a l i h i še .« 

Drugo poročilo se glasi: »V sredo 20. 
t. m. so prišle v Pazin tri učiteljice rz 
Tinini a, odkoder so jih prepodiM fašisti 
Ena izmed učiteljic je r o j e n a v 
Žminju in ima tam tudi s v o j e s t a r is 
še . Drugi dve sta iz otoka Krka. Vsled 
preganjanja učiteljic je ljudska šola v 
Žminju zaprta. Rekli so jim, da morajo 
uvesti popolno italijansko šolo, t. j. kr* 
siti službene predpise, ali pa takoj za» 
pustiti Žminj.« 

Poročilo iz Zminja se glasi: »V sredo. 
20. t. m. so fašisti napadli v Žminju šol« 
8 k o m l a d i n o , ko se je vračala iz šo* 
le. On?m otrokom, ki niso mogli pobeg* 
niti, so vzeli knjfige in jih s e ž g a l I.« 

Poročilo rz Sv. Petra v Šumi se glasi: 
»Pred desetimi dnevi so dali fašisti učd* 
tel j u v Sv. Petru v Šumi ultimat, da mo* 
ra v osmih dneh zapustiti Sv. Petar. 
Vsled groženj je učitelj to tudi storil. 
Posledica tega je, da so o t r o c i b r e z 
u č i t e l j a , k i j e moral rad? nasilstva 
kršiti obstoječe predpise in zapustiti 
svoje mesto.« 

Iz Tmjana nam pišejo: »Dne 30. mar> 
ca so fašisti učitelju v Tinjanu vrgli vse 
pohištvo .iz stanovanja na u l i c o ter 
ga s e ž g a l i . Učitelj trpi ogromno 
škodo.« 

To vsesplošno strahovanje našega 
ljudstva, to uničevanje našega imetja, te 
grožnje s požigi in preganjanjem ne mo 
remo drugače imenovati kakor straho 
vlado. 

Dokler ne izroči država svoje oblasti 
fašistom, moramo smatrati po obstoje 
čih zakonih pač fašiste za navadne dr 
žavljane, s katerimi smo pred zakonom 
enakopravni1. Zato nimajo oni ne po 
bivših avstrijskih zakonih, ki tukaj še 
veljajo, in ne po italijanskih zakonih 
pravice strahovati naše ljudstvo. Vsa 
njihova dejanja proti nam so potem ta* 
kem nezakonita. »Popolo di Trieste« bo 
pa z druge strani sam priznal, da je 
moč fašistov na Primorskem taka, da 
nam vse pritožbe proti fašistom nič ne 
pomagajo. Nikjer ni1 oblastva ki bi nam 
pomagalo, nikjer mesta, kjer bi se uve* 
1 javljal zakon v našo obrambo. Omeji 
te v osebne svobode, javno nasilstvo 
požig, poškodba tuje lastnine, telesna 
poškodba, nevarne grožnje: vse to je po 
zakonu prepovedano, a mi zakona nc 
moremo klicati na pomoč, za nas ga ni 
za nas ne obstoja in ne velja. Ma more* 
mo potemtakem le ugotovil, je naše 
ljudstvo izven zakona. 

Odgovorili smo Vam na najvažnejši 
vprašanji, ki ste nam jih stavili. Vaš 
poziv, naj raztolmaoimo, čemu imenu> 
jemo Italijane iz starega kraljestva 
»tujce«, naj dobi sledeč odgovor. Vse 
ljudi, ki so na Primorskem rojeni in tu 
pristojni, imenujemo v slovenščini do* 
mačine. Vsi' ostali se nazivljejo v našem 
jeziku tujci. Drugega izraza, naši slo* 
varji ne vsebujejo. 

Na vsa druga vprašanja, ki nam jih 
stavite v članku ne odgovarjamo. Kajti 
Vi hočete in zahtevate, naj Vam damo 
pojasnila za stvari; ki jih nikjer in nik* 
dar nismo trdili. 

Jasno in nepobitno je, da je boj fašl* 
stov proti našemu ljudstvu v polnem 
teku. Mi se bomo branili in bojevali 
vsemi silami. Zavedamo se, da imamo 
opravka z nasprotnikom, katermu mo* 
remo govoriti naravnost in brez slepo* 
mišenja. Zato končujemo z nastopno iz* 
javo: Mi Vas bomo pobijali in se od* 
ločno proti Vam borili do onega 
trenutka, ko nehate udrihati po našem 
ubogem ljudstvu. 

Jugoslavija 
Drašković ostane minister notranjih 

zadev 
BELGRAD, Med člani vlade Pašiče* 

vega kabineta se je dosegel popolen 
sporazum, da prevzame Svetazar Pribi* 
čevič ministrstvo notranjih zadev, a 
Ljuba Davidovič ministrstvo prosvete. 
Opozicija pa se protivi kandidatu ni Sve* 
tozarja Pribičeviča za ministra notranjih 
zadev. 

BELGRAD, 19. Na današnji popol* 
danski seji ministrskega sveta, se je raz* 
pravljalo vprašanje zasedbe ministrstva 
notranjih zadev. Vsled ostavke mini* 
stra Draškovičai je demokratski klub 
kandidiral Svetazar a Pribičeviča. Radi* 
k alci, kakor tudi saim predsednik vlade 
Pašič niso simpatizirali z njim. Na da* 
našnji seji ministrskega sveta je večina 
ministrov zaprosila Drašković a, naj ob* 
drži svoje mesto do sprejetja ustave. 
Drašković je temu nazadnje tudi pri* 
voHl. Na tej seji je bila sprejeta tudi na* 
redba glede javnega reda v Črnigori. 

Konstituanta. — Muslimanski klub 
za ustavo 

BELGRAD, 19. Včrajšnjo sejo usta* 
v o tvorne skupščine je otvori! predsed-
nik dr. Ribar ob 9 in pol. Po končanih 
formalnostih dobi besedo poslanec ju* 
goslov. muslimanskega khiba Kurbego* 
vič. On spominja na okupacijo Bosne po 
Avstro * Ogrski, katera se je vsa leta 
trudila razdružiti poedine veroizpovedi 
po načelu: »tlivide et impera«, dokler 
ari prišla svetovna vojna. Govornik iz* 
javlja, da so muslimani v Bosni v teh 
dveh letih biM brez zaščite in enako-
nravnosti. Obrača se proti agrarni re* 
formi v Bosni in proti beglukom, kateri 
onemogočajo reformo za one, kateri so 
najpotrebnejši. Naglaša potrebo spora* 
zuma glede na ustavo in o principih, ka* 
teri naj bi se uveljavili. Govornik bo 
glasoval za ustavo. Za poslancem Kur« 

egovičem govori komunist dr. šima 
Markovič, kateri se peča z linternacio* 
nalnim politično * ekonomskim položa* 
jem. Govornik izvaja, da Angleška in 
Amerika nista šli v vojno, da osvobo« 
dite male narode. Amerika je stopila v 
vojno Še le v trenotku, ko je bilo tangi* 
rano vprašanje kapitalizma. V nadalj* 
nem govoru izjavlja dr. Markovič, da 

predstavlja celi svet eno naravno celoto 
izvzemši Rusijo, katera je vedno pred* 
stavljala veliko tržišče. Angleška je 
sklenila z Rusijo trgovinsko pogodbo, 
katero naj bi sklenila tudi Jugoslavija v 
varstvo svoje trgovine. 

Akademiki za Jugoslavijo 
ZAGREB, 19. Na pred včerajšnji 

skupščini akademske omladine je bila 
sprejeta resolucija, naslovljena na pred* 
sodnika konstituante, v kateri poziva 
akademska omladina vseh zagrebških 
visokih šol narodne zastopnike, naj se 
zavzamejo proti trojnemu itmemi naše 
države, ki naj se imenuje »Jugoslavija«, 
ker bolj odgovarja značaju države ka? 
kor naziv država Srbov, Hrvatov «n Slo* 
vencev. 

Protič položil mandat 
BELGRAD, 19. Verifikacij sk i odbor 

je na seji 12. t. m. sprejel ostavko Sto-
jana Protiiča. S tem sklepom ni bila za 
dovoljna opozicija, katera je sklenila, 
da bo v konstiifcuanti celotno glasovala 
proti temu sklepu. 
Konstituanta. — Debata o Protićevem 

mandatu 
BELGRAD, 20. Včerajšnjo sejo usta* 

votvorne skupščine je otvoril dr. Ribai 
ob 9 in pol. Najprej se prečita protokol 
prejšnje seje, zatem prošnje in pritož* 
be. Porolčevalec verifikacij skega odbora, 
A. Magovčevič priglasi ostavko Stojan 
Protiča, na katerega mesto pride Alek* 
sander Dodič. Nato nastane v zbornici 
silen nemir dn krik. Radikalci in člani 
Narodnega kluba očitajo Magovčeviču: 
»to je falzifikat«. Zopetno razgrajanje 
pri raidikaleih in Narodnem kkžu. Na* 
stane tak nemir, da mora predsednik 
prekiniti sejo. — Nastane daljši odmor. 
Za časa odmora odidejo član j v svoje 
klubske prostore. Ob 12. uri se nadalj u* 
je seja. Predsednik dr. Ribar ponovno 
otvori sejo ter izjavi, da je prečital po* 
ročilo verifikacćj skega odbora z dne 12. 
aprila 1. 1. o ostavki! Stojan« Protiča. Do* 
sedaj se je prakticiralo, da se taka vpra* 
sanja rešujejo v slučaju spora »per ro 
lam«. Za njim govori poslanec dr. Sur-
min, ki se opira na 17 člen poslovnika. 
Govornik protestira, da se verifikaclijskr 
odbor ni držal tega členai. Dr. šurmin 
vpraša predsednika, jeH je voljan uva* 
že vat! določbe poslovnika, ker sicer je 

mogoče, da se nekega dne vsi poslanci 
znajdejo na ulici. Predsednik verifika* 
cijskega odbora Dragutin Pecič želi go-
voriti, a ne dobi besede. Tudi več drugih 
govornikov se priglasi k besedi. Pred* 
sednik prekine debato o tej zadevi. Na* 
to govori minister agrarne reforme Uzu* 
novic, kateri pojasnuje uredbo o agrarni 
reformi in vprašanju dobrovoljcev. 
Predsednik zaključi sejo ob 12 in pol. 
Nadaljevanje ob 4. uri popoldan. 

Gradba slovenskih železnic 
BELGRAD, 20. Včeraj je bila seja mi* 

nistrskega sveta, ki je razpravljal med 
drugim tudi o potrebi posojila 300 mi* 
Ijonov dinarjev, ki se je najelo kot prvi 
obrok velikega zeležniškega posojila. 
Minister dr. Kukovec je zahteval, da se 
pri tej priliki izvrši obveza, dana Sloven* 
cem o priliki sklepanja rapallske pogod* 
be in da se izpopolni železniško omrež* 
je, da se nadomesti gospodarska izguba, 
katero trpi Slovenija vsled razmesarje-
nja na zapadu. Nato je bil odobren kre* 
dit za izgradbo proge Kočevje * Brod. 
Rogatec * Krapina in železniška zveza s 
Prekmurjem. 

Končno se je bavil ministrski svet 2 
dopolnitvijo pokrajinskih vlad v Saraje* 
vu in Splitu. 

Zgradba železnic 
ZAGREB, 19. Semkaj je došel pomoč* 

nik ministrstva za promet inž. Sabo Je* 
lič, Id bo z ravnateljem zagrebške po* 
krajinske direkcije inz. Leonidom Vra* 
rjlčem, z načelnikom oddelka za zgraScb 
bo novih železnic inž. Lajpajnetom in 
bivšim tajnikom dr. Fischerjem, nadzo* 
roval gradbo železniške proge Gospić* 
Knin, Knin* Split 'in Perković* Šibenik. 

Izpraznitev Dalmacije 
SPLIT, 20. Italijani so priznali na to, 

da se izvrši izpraznitev Krka in Raba 
dne 22. in 23. t. m. Danes popoldne odi* 
de jugosl. delegacija za razmejitev na 
Krk, da se določijo modalitete izročitve 
z italfjans-ko delegacijo. 

Anglija 
Odobritev mirovne pogodbe z Ogrsko 

pred doljno zbornico 
LONDON, 21. D olj na zbornica je 

odobrila v drugem čitanja zakon o odo* 
britvi mirovne pogodbe z Ogrsko. Med 
razpravo je državni tajnik za zunanje 
zadeve izjavil, da niso zavezniki ločili 
Srbov, Hrvatov in Slovencev od Ogr> 
ske, temveč da so napravici to ti narodi 
sami, še preden so zavezniki določili 
nove ogrske meje. Ob zaključku je dr> 
žavni! tajnik rekel, da upa da se bo na 
konferenci v Portorose nažla povoljna 
rešitev vseh neprijetnih gos poda rstve* j 
nih vprašanj, H so se pojavih kot posle* 
dica razpada avstro * ogrske monarhije. 

varnost Istega ministrstva in glavnega ravna-
telja policije. Ministrski predsednik je sklical 
to posvetovanje, da se proučijo sedanje raz-
mere javnega reda s posebnim ozirom na vo-
lilino borbo. Načelnik vlade je po skrbnem 
pretresu položaj v deželi, ki je nastal vsled 
zadnjih dogodkov v nekaterih pokrajinah, naj-
strožje zapovcdal, da se mora svoboda volilne 
agitacije posameznih strank zajamčiti za vsako 
ceno in zagotoviti svobodo glasovahja vsem 
strankam. Poveljništva in uradi za javno var-
nost so dobili točna navodila, da imajo nasto-
pati z največjo strogostjo proti nasiljem in iz-
gredom, naj pridejo kakorkoli hočejo in odko-
derkoli hočejo. Vlada bo smatrala predpostav-
ljene za odgovorne, ako bi se ta navodila ne 
izvrševala strogo po predpisih. 
Krvavi izgredi v Cerignoli — Devet mrtvih. 

V Arti Nuovi blizu Barija so komunisti na-
padli fašiste, ki so se bili pripeljali-na avto-
mobilu. Nastalo je med njimi hudo klanje, pri 
katerem je baje padlo šest komunistov in trije 
fašisti. Več oseb je bilo težko in lahko ranje-
nih. 

Fašisti sežgali delavsko zbornico v Tarautu, 
V Tarantu je prišlo predvčeranjim med ko-

munisti in fašisti do hudih spopadov. Fašisti 
so napadli delavsko zbornico ter zažgali po-
hištvo in arhivo. Med fašisti in komunisti, ki 
so hoteli poslopje braniti, je nastala dolgo-
trajna n trdovratna bitka. Orožniki in kr. 
stražniki, ki so bili poslani, da napravijo mir, 
so morali izgrednike parkrat naskočiti, in 5e 
le potem so se ločili eni od drugih. Šest oseb 
je bilo težko ranjenih. Delavci so proglasili 
splošno stavko. 

Francija 
Sestanek med Lloyd Georgeom in Brl* 
andom. — Nove odredbe proti Nemčiji 

PARIZ, 21. Neko uradno poročilo 
pravi: Sestanek med Briandom in Lloyd 
Georgeom v Lympne ne bo prava kon» 
terenca temveč saano nekako posveto* 
vanje med Francijo in Anglijo o skup* 
nem zadržanju nasproti Neml6iji po 1. 
maju t. 1. Briand in Llovd George bosta 
morda cb času sestanka že imela v ro= 
kah nove nemške predloge in jih bosta 
lahko skupaj precenila. Ako Nemčija nc 
predloži točnih in jasnih ponudb, ki bo* 
do določen in resen načrt za izpolni te v 
obvez z zanesljivim in zadostnim jam-
stvom, nam bo nemška vlada za vselej 
dokazala, da je Nemčija ostala ravno 
takšna kakršna, je bila. V tem slučaje 
bosta državnika določila glavne smer* 
niče bodcljega zadržanja, ako bo Nem* 
čija vstrajala pri svojem pasivnem od-
poru. Briand bo Llovd Gcorgeu sporočil 
frftneoski načrt, ki je sestavljen v duhu 
petero združenih načrtov in v duhu želj 
posameznih strank. Ta načrt predvideva 
pristojbino 50 do 70 frankov od vsake 

tone nemškega premoga, ki poj de iz 
ruhrske kotline. Pristojbina bo šla na 
račun povračil, ki jih dolguje Nemčija, 
V rudnikih bodo delali nemški delavci 
pod vodstvom francoskih inženirjev. 
Tudi razdeljevanje premoga se bo vrši* 
lo pod nadzorstvom francoskih inženir* 
jev. Predvidevajo se olajšave za prehra* 
no prebivalstva zasedenih pokrajin. 
Upajo, da bodo premogovniki dajali 
75% tega, kar so dajali do sedaj, nam-
reč 250 miljonov ton na leto. Poleg pri* 
stojbine od premoga se bodo pobirala 
še druga plačila, n. pr. deleži pri dobič* 
ku industrije, pristojbine od izvoza in 
od zamene za nem. premog, ki se proda v 
inozemstvo. Ves načrt se bo izvajal pod 
vodstvom velikega civilnega komisarja. 
Zdi se, da bo Lloyd George francoski 
načrt sprejel. Briand in Llovd George 
se bosta najbrže posvetovala tudi o 
vprašanju razdelitve Gornje Šlezije. 

Grška 
Grška vlada v finančnih stiskah 

ATENE, 20. Vsled nadaljevanja voj* 
ne s Turčijo so se državne balgajne sko* 
raj popolnoma »izpraznile. Vlada nujno 
potrebuje denarja. Ker so zavezniki 
brž po povratku kralja Konstantina od» 
povedali Grški vsako finančno pomoč, 
se vidi vlada prisiljeno izdati nove dr* 
žavne bankovce. Medzavezniška finan-
čna komisija se temu namenu grške vla-
de odločno protivi. Kljub temu je vlada 
predložila narodni skupščini načrt za* 
kona, s katerim se drža\~na banka po-
oblašča, da sme izdati za nad al j ni dve 
miljardi drahem papirnatega denarja. 

Ogrska 
Iiorthy*jeva oseba nedotakljiva! 

BUDIMPEŠTA, 21. Poslanec Ronizcki 
se je v narodni skupščini pritoževal 
vsled kršitve nedotakljivosti poslanca, 
ki so jo zagrešili proti njegovi osebi. Ko 
se je ob času prebivanja Karla Habsbur* 
škega na Ogrskem peljal v avtomobilu \ 
Steinamanger, je bil prisiljen se povrnili 
v Budimpešto. Tu so mi sporočili, da 
oblastva ne dopuščajo, da bi v Steina? 
mangru organiziral manifestacije. Ro* 
nizek i je bil dvakrat poklican k redu, 
ker je napadal regentovo osebo in ar* 
mado. Ministrski predsednik Bethlen je 
protestiral proti poskusom, da bi se v 
razpravo vlačila regentova oseba, ter je 
izjavil, da sprejema nase odgovornost 
za vse korake prejšnje vlado prilikom 
kraljevega obiska. 

G i o l i f f ! i g r a n e v a r n o i g r o ! 
Amerika 

Zedinjene države in Rusija 
\VASHINGTON, 20. G. Gompers, 

voditelj amerikanske delavske stranke, 
je poslal držarvnemu tajniku Hughesu 
pismo, v katerem ga je prosil, naj ga 
obvesti, kaj je z vprašanjem obnovitve 
trgovskih odošajev med Zedlnjenimi 
državami in Rusijo. Državni tajnik Hu* 
ghes je rekel v svojem odgovoru na 
omenjeno pismo, da bi bilo na vsak na? 
či dobro, ko bi se trgovski stiki med 
Ameriko te Rusijo vzpostatvili. Vlada 
Zedinjemh držav upa, da bo Rusija 
kmalu zopet zavzela svoje mesto v sve* 
tovni trgovini. Toda sedanji položaj Ru* 
sije se mora najprej korenito popraviti 
Vojna proti Nemčijii in posebno držav, 
ljanska vojna zadnjih treh let je Rusijo 
izpremenila v nekako velikansko prafc* 
noto. Ameriška vlada pa ne vidi še no 
beega znamenja, ki bi kazalo, da se bo 
ta položaj kmalu spremenil. Dooim si po 
svetovni vojni prizadevajo vse -druge 
države, da utrdijo svoj kredit, dela Ru* 
sija ravno nasprotno in vsled svoje po* 
litike se je zamerila vsem drugim drža* 
vam. To se ne bo spremenilo, dokler bo 
trajal v Rustiji sedanji politični in gospo* 
darstveni red 

Državni tajnik Hughes je rekel dalje, 
da so zastopniki sovjetske vlade naro» 
čili v Zedinjenih državah, v Evropi in 
Aziji velikanske množine blaga. Vred-
nost tega blaga znaša nad IOV2 miljard 
dolarjev. Pošilja t ve v Rusijo so neznat* 
ne, ker boljševik? ne znajo organizirati 
plačil ne kreditov. Sedanje premoženje 
sovjetske države znaša po mnenju dr* 
žavnega tajnika Hughesa kakih 175 mi* 
jonov dolarjev v zlatu. 

Zedinjene države in konferenca • 
v Portorose 

PARIZ, 21. »Peti t Parisien« poroča, 
da je vlada Zedinjenih držav sklenila, 
da posije na konferenco v Portorose, ki 
se začne dne 30. aprila, svojega zastop* 
mka. Ta bo imel le vlogo pohirudnega 
gledalca, — ^ 

Kalila 
NOT« Gioiittljara aarodila za ohranitev mira 

ob čami volitev. 
RIM, 20. Ministrski predsednik je radi skrbi 

za ohranitve miru javnega reda ob času vo-
ilne borbe povabil danes v svojo pisarno dr-

žavne podtajnike ca notranje zadeve, glav-
nega poveljnika kr. orožnikov in glavnega po-
veljnika kr. stražnikov in sekcljskega načel-
nika glavnega stana v vojnem ministrstvu, 
polkovnika, k i je dodeljen oddelku za javno 

Kdor je morda še dvomil doslej, mora 
biti danes u ver j en, da se je stari Gio= 
Htti, — ki ima kljub vsemu bremenu 
osemdesetih let Še vedno jekleno voljo 
in železno pest — odločil, zadati smrs 
ten udarec socializmu in komunitzmu, 

sploh vsemu gibanju, naperjenemu prott 
sedanjemu »redu«. Giolitti ni tenkoču-
ten in ne pozna sentimentalnosti. Te 
dni so mu — kakor smo čitali v listih 
i z kraljestva — najveljaivnejši zastopni 
ki socialistične stranke bridko tožili radi 
nasilstev, s kateriimi se hoče tej stranki 
onemogočiti vsaka agitacija, v sedanji 
volilni borbi1. Opisali, so mu kako se na-
silno r&zfcijajo socialistični shodi, tako, 
da ne morejo po nekaterih kradih niti 
proglasiti kandidatur. Tožili so, da gro-
zijo fašista s smrtjo celo beležnikom, ki 
bi hoteli legalizirati podpise sociaiistič? 
nih volileev, ki hočejo predložiti oblast* 
vu kandidatno listo, a>li legalizirati pod* 
piše kandidatov; tožili so, da se razbis 
jajo in zažigajo ljudski domi in del a v* 
ske zbornice, da se vrše dan za dnem 
rj* vseh koncih in krajih boji in klanja. 
Ko je Giolitti vse to slišal, — je, kakor 
zatrjujejo socialistični listi — zategnil 
cbraz in razprl oči v začudenju, kakor 
da mm. pripovedujejo nekaj povsem no-, 
vega, njemu popolnoma neznanega. In 
zatrjeval je — ste li videli še kedaj na 
vsem božjem svetu načelnika vlade, ki 
ne bi govoril tako? — da imajo oblast« 
va nalog, da skrbe za mir in red, za var-
nost osebe in imetja, da objektivne 
postopajo in da ščitijo volilno svobodo 
vsakogar brez ozira, h kateri sh-anki 
pripada. 

Ali vse te lepe besede in vsa ta za.tr? 
dila ne morejo spremeniti vseobčega 
uverjesnja, da je Giolitti razgnal zborni* 
co in v tako kaotičnih in nevarnih časih 
za'palil plamen volilne borbe v prvi vr* 
sti zato, da zadene socializem in komu* 
iiizem v njega parlamentarnem zastop-
stvu, cla se zastopstvo skrči na čim 
manjše število. 

Zato ga menda ni človeka v vaej Ita» 
Uji, ki bi verjel da se vse to, kar se v 
tej volilni borbi izvaja protf socialistom 
in komunistom, dogaja za hrbtom Gio» 
littija, ne da. bi ta noč vedel za to. Proti 
taki domnevi govori že zdravi razum. 
Za svojo trditev pa imamo še poseben, 
eklatanten dokaz. Italijanski Hsti gotvo* 
re namreč o poročilih prefektov iz raiz» 
nih pokrajin kraljestva osrednji vladt, 
to jo: GioHttiju, kako da uspeva delo za 
ustvaritev bloka, sestoj ečega Iz vseh 
ustavovernih« strank. NajtpriprosteJŠa 

logiko pa gcrvrorl, da so prefekti! dobili 
tozadeven nalog od svojega Sefa, od 
Giodittija, naj » svojim vplivom in apa* 

ratom delujejo za snovanje blokov. Kdo 
naj bi ne bil torej u ver j en, da gre Gio* 
litti v tej volfilni borbi za tem, da zada 
socializmu in komunizmu smrten uda» 
rec, da je torej Giolitti vendar le — da 
se blago izrazimo —i v nekem sorod* 
stvu z nasilstvi protti socialistični 
stranki? I 

Giolitti pa ni samo energičen ministr-
ski predsednik, mož železne roke, am> 
pak tudi premetenec, kakor mu ga nI 
vrstnika v Italiji, p iwi lisjak. Ali, po» 
javljati so se načela izvestna znamenja, 
da se navihani mož to pot utegne ne£o» 
liko zaračunati, da izziva duhove, ki jih 
ne bo mogel krotiti, in da se morda 
ostrina, ki jo je brusil proti socializmu, 
ob me proti njemu samemu. 

V volilno vihro je posegel tudi — 
D'Annunzio, o katerem je znano, da je 
Giolitti j u najintimnejši — naaprotnilc. 
In Gabriele D'Anmmzlo je mož velikih 
ambicij z znano duševnostjo in tempe-
ramentom. Ponujeni da ste mu že dve 
kandidaturi: v Zadru in v Abbruzzih. O 
njegovi moči pa ptiča dejstvo, da se 
fašisti postavljajo na njegovo stran in 
začenjajo borbo proti Gloftftiju in nje-
govim toliko zaželjenim — blokom!! 
To je očitna fronta proti Gioiittiju, kt 
je vrgla že svojo senco tudf na naA Trst. 
S toliki m hrupom tu najpovodani »na* 
rodni blok« je padel v vodo. Gora ni po* 
rodila krepkega in zdravega otroka, 
ampak — pokveko! Fašisti niso vstopili, 
pač pa — popolni, to je rtal. ljudska 
stranka! AH nji to cHvno! Tvorili bodo 
blok elmenti, ki si niso nič bolj sorod* 
ni, nego sta si ogenj in voda. med njimi 
ni nikake druge vetfi, razun pohlepa po 
— mandatih! 

Slabo spojino pripravlja alhirnist Gk> 
htti. V zemamo sliičaj, da se posreči Gio* 
3; t ti ju, da mu bloki ustvarijo večino v 
zbornici. Ali kaj naj počne z večino, ki 
se lahko razleti prii prvi priliki?! To bo 
k večjemu vrv, na kateri more nek**J 
časa balancirati kak spreten plesar, ni-
kakor pa ne more tvoriti podlago za vkL 
danje po določenem programu in v do» 
ločenih smereh. Filipo Turatti pravi v 
članku, kf ga je priobčil včerajšnji »La* 
voratore«, da Je prihodnja zbornica že 
mrtva, predno se je rodila, in svetuje 
socialistom, kolikor jih pride v zbornico, 
naj se zvežejo, bodi tudi z vragom, da le 
zrušijo to minfefcrstvo! Čudne učrinke 
ustvarja življenje, če se hočejo ustvar* 
jati stvari, ki so — nemo/ne! Giolitti 
je nabrusil nož proti sociaHzmu, da bi 
ohranil stari »red«. Rezilo utegne raniti 
roko — Giolitti j a in ustvarite — nov 
redf 
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N e m č i j a j v tO svrho predložiti 2 sliki, katerih ena 
, ' . . j ostane pri županstvu. Vsnk naš volilec 

Nemčija posicla Ameriki svoje nove , n a j £1- p r e skrbi, če nima -potnega lista 9 
predloge ! sliko, to izkaznico, da ne bo imel sitno* 

BERLIN, 21. \Volffova agencija poro*|sti p r i glasovanju ali da ne bo celo iz* 
jc Nemčija Priključen od glasovanja! 

O glasovanju 
Vesti, ki pravijo, da . 

tom nevtralnih držav zastonj skušala 
pridobiti Zedenjene države za posredo., y n e d d j z& k a t e r o s o določene vo* 
vanje v zadevi povračil, spadajo v vstoKči ob 7. uri predsednik komi* 
vseh netočnih vesti, ki so bile te dni K o s e j e določil pečat komisije in 
javljene. Minister za zunanje 2 ^ v e do- ^ a v i ! e d r u £ | e fo r malnosti, otvori 
povedal, kako stvar stoji, a m boiimu p r e d s e d n i k g ^ v a n j e ter ukaže skruti, 
čas odgovoriti na vprašanje, Ki natorju ali tajniku, da pozove po abe, 
stavljeno v državnem 
čiKh. , čednem redu vsakega volilca k glasova* 

Zastopnik stranke potrdi istoveti "i* , - • , -n j , ui]\ -nj^'- zastopnik stranice porrai isrovei* 
Na drugi strani pa porocajo da so bih J ( i d e n t i t c t o ) vo]il,:-Cvo. Ako pa on in 

„.ni nemški predlogi ze POsianiv\Va : ^ ^ ^ k o m . . i j e n e a v o , 
sh in g tem potom lilca, morasta pripeljati drugega volilca, 

Žeitung« katerega pozna voKina k o p i j a in ki »Norddeutsche A l l g e ^ i njega "pozna. Ta potrdi nato njegovo 
pravi, da ie to uslugo Vatikana ^ u 
val nemški poslanik pri sv 

stolici ki ie i identiteto s tem, da pristavi k njegove* 
imenu v volilnem zapisniku svoj %4X1 , , T ! .„• f r . ci,1 mu imenu v vol 

postopal po navodi h h ministra von > u, pripustitć pa se morajo k voHtvi 
monsa, s katerim je unel sestanek v ^ n { h u n c 

i viaHi evo-' pozna, a so pravilno vpisani v volilnem 
Nemčijaje £ £ j meniku in imajo identftetno knjižico 

i e nove predloge preteldo ^ o t o . b ton i z k a z n i c o s fotografijo, izdano od 
K ki je izdalo omenjeno 

^ 2 i " H^prfHJa-! Ko^^bil-a osebno po predsedniku 
dmk iiz prve skrinjice volilni za« 
(kuverto) ter ga izroči glasno iz* 

zavern kom naj nove predloge P ouu^,^ s k n l t i n a t o r , H t a j n i k vpisati šte. 
± ^ ™ N « t ™ ^ " „ o v U e " d r i v i l k o v volilni zapisnik in se lahko voB. 

lec prepriča o pravilnosti vpisa, rsato 

Žminj. U n i č e n j e t u j e g a i m e t « 
j a. V sredo, 20. t. m., so fašisti napadli 
v Žminju šolsko mladino, ko se je vri* 
pala iz šole. Onim otrokom, ki niso mo> 
gli pobegniti, so vzeli knjige in jih 
sežgali. 

Kanfanar. J a v n o n a s i i s t v o in 
o m e j i t e v o s e b n e s v o b o d e . Fa* 
šisti so iztiralt g. župnika iz Kanfanara. 
Vsled tega so župljani brez dušnega 
pastirja. 

Sv. Petar v Šumi. . l a v n o n a s i U 
s t v o. Pred desetimi dnevi so dali i 
šisti učitelju v Sv. Petru v Šumi, ultimat, 
da mora v osmih dneh zapustiti Sv. Pe* 
tar. Vsled gržoenj je učitelj to tudi sto* 
ril. Posledica tega je, da so otroci brez 
učitelja, ki je moral radi nasilstva kršiti 
obstoječe predpise in zapustiti svoje 
mesto. 

Tinjan. K r š e n j e h i š n e g a m i r u 
in u n i č e n j e t u j e g a i m e t i a. 
Dne 30. marca so fašisti učitelju v T U 
njanu vrgli vse pohištvo iz stanovanja na 
ulico ter ga sežgali. Učitelj utrpi ogrom* 
no škodo. 

predložila zaveznikom svoje nove po 
nudbe še pred* 1. majem. V nasprotnem 
slučaju, t. j. ako Amerika odkloni vsa> 
ko posredovanje in ponudbe celo zavr* 
že, bo Nemčija svoje nove predloge ob* 
javila s primerno izjavo. 

Proračun za I. 1921 -
BERLIN, 21. Redni proračun za J. 

1921. znaša 46 miljard 94n miljonov 
mark, .t j. 2'5 miljardi več kot lani. Iz* 
venredni proračun predvideva 43 mi* 
Ijard stroškov, kar pomeni, da bo pri= 
manjkljaj znašal 33. miljard. Primanja 
kl ja j se bo pokril s posojili. 

Pogreb rajnke cesarice 
BERLIN, 20. Pogreba bivše cesarice v 

\Vildparku se je udeležila ogromna mno* 
žrea. Sprevod, v katerem so šli člani biv* 
še nemške cesarske hiše in razni knezi in 
člani cesarskega dvora, se je pomikal 
proti staremu templju, ki služi za gro* 
bišče. Tu so stražili štirje sini rajnke ce* 
sarice. ki se sedaj nahajajo v Nemčiji. 
Mrtvaški obred je opravil bivši dvorski 
kaplan Driyand. Brezštevilno vencev je 
bilo položenih na grob. 

Volilna izkaznica 
in glasovanje 

Ko jc bil volilni imenik popravljen in 
je bil izdan razglas, s katerim se sklicuje 
volilni /bor, pripravi župan tekom dese? 
tih dni volilne izkaznice in preskrbi tu-
di. da se iste izroče voiilcem v nasleds 
njih dneh. Izkaznica mora biti na belem 
papirju ter vsebovati: volilno okrožje, 
volilno skupino, h kateri spada volilec, 
volišče ter dan in uro volitve. Prejem 
izkaznice se mora potrditi ter stori mc* 
sto volilca lahko to tudi oseba iz njego* 
ve rodbine aH pa> oseba, ki je pri njem 
nslužbena. TucH voiilcem, ki bivajo iz* 
ven občšne. se mora ta izkaznica vročiti 
in sicer potom županstva, ki pošlje iz? 
kaznico v kraj, v katerem volilec biva, 
— seveda ako je kraj županstvu znan. 
Oni volilci, ki pa do srede zvečer pred 
volitvami nc prejmejo izkaznice, lahko 
isto od četrtka pred volitvami naprej in 
na dan volitev osebno dvignejo pri žu* 
panstvu ter se njih ime vpiše v pose? 
ben zapisnik. Ako se izkaznica zgubi ali 
postane sploh na kakšen drugi način 
nevporabna, se mora volilec o s e b n o 
zglasiti v soboto pred voStvijo pri ž"u> 
panstvu, katero mu izda proti vpisu v 
posebn seznam zeleno izkaznico, na ka» 
teri je pripomnjeno, da je duplikat. V 
to svrho mora biti občinski urad od če? 
trtka pred volitvami dalje odprt vsaj 
6 ur na dan. Izkaznico mora imeti vsak 
volilec! Dobro je tudi, da ima vsak vo> 
lilee s seboj kako od javne oblasti iz? 
dano potrdilo o istovetnosti, najbolje 
potni list s sliko. Ako pa volilee tega ni? 
ma, naj si preskrbi posebno izkaznico 
(tessera speciale), - katero mu izda žu? 
panstvo proti plačilu režijskih stroškov. 
Izdajanje izkaznic se konča v petek 
pred volitvami. Izkaznica mora beti 
opremljena s fotografijo in mora volilec 

pouči predsednik volilca. Dovoljeno je 
zastopniku stranke, da izroči volilcu eno 
ali več glasovnic svoje stranke. Ne sme 
pa pri tem nikakor vplivati na katerih 
koti način nanj. Na vsaki kuverti, katero 
prejme volilec mora biti: 3. tekoča šte? 
vilka na privesku; 2. podpis skrirtinator? 
ja na desni strani kuverte; 3. pečat vo? 
lilne sekci je (bolio) na levi strani kuver? 
te. Volilec mora na to paziti, ker druga? 
če ie kuverta neveljavna. Nato odide 
volilec v kabino, ki je nalašč postavlje-
na za to na volišču in kjer volilca nih;> 
ne vidi, ter vloži glasovnico v zavitek. 

Glasovnica ne sme biti pripognjena 
ali zlomljena na pol. Preden volilec za? 
pusti kabino mora kuverto zalepiti. Na? 
to jo odda zaprto predsedniku, ki jo de? 
ne potem v drugo skrinjico. Med tem 
mora skrutinator v zapisniku zraven 
volilčevega imena pristaviti svoj podpis 
v znamenje, da je ta že volil. O pristavi 
podpisa naj se zastopnik stranke vsako? 
krat prepriča. Kdor ne vrne kuverte, bo 
kaznovan z globo 100 lir. 

Ako bi volilec prejel pokvarjeno ku? 
verto ali pa bi jo sam pokvaril, naj za? 
hteva od predsednika drugo. Seveda 
mora pokvarjeno vrniti. Nikakor pa ne 
more volilec zahtevati še tretjo kuverto. 

Klicanje volilcev po redu, kakor so 
zapisani v volilnem imeniku se konča 
ob 11. uri. Ob tej uri zaključi predsed? 
nik pozivanje po abecednem redu ter se 
začne pozivanje še prisotnih volilcev 
neodvisno od abecednega reda. Volilec, 
ki se cdzovc, prejme kuverto in glasuje 
kakor drugi. Volitev traja do 17. ure. 
Ako bi bilo še volilcev, ki še niso glaso* 
vab, se podaljša ta termin do 22. ure. — 
Nikakor pa se ne sme to podaljšati čez 
to uro. 

Ob tei uri zaključi predsednik glaso* 
vanje. VoHioi se morajo odstraniti, spisi 
se zaključijo ter se s skrinjicami vred 
zapečatijo. Skrinjice se morajo nato ta? 
ko zastražiti, da nima nihče dostopa do 
njih. D m p dan se začne ob 7. uri skru> 
tinj ali štetje glasov. 

Domače vesti 
Nestrpnost italijanske duhovščine je slavila 

v nedeljo, 17. t. m. svoje zmagoslavje. Tega 
dne so namreč kratkomalo odpravili v cerkvi 
starega sv. Antona v Trstu slovensko službo 
božjo, slovensko pridigo in petje, ki je bilo 
tam vdomačeno, odkar so odpravili slovensko 
pridigo pri sv. Justu. To je delo tržaških ita-
lijanskih župnikov, ki so tri dni poprej v neki 
seji na škofiji tako sklenili. Izgovarjali in 
opravičevali so se, da so se Italijani, ki obi-
skujejo to cerkev, pritoževali proti slovenski 
pridigi in slovenskemu petju v tej cerkvi. Ali 
to ni res,to je gola izmišljotina. Podpisani in 
tudi drugi gospodje, ki so kaplanovali v tej 
cerkvi, lahko s prisego potrdijo, da se italijan-
ski verniki niso nikdar pritoževali proti slov. 
petju; nasprotno, pohvalili so ga in 

začeli igrati »moro«. Eden izmed možakarjev, 
ki ga je imel že »pod kapo« je rekel navzočim; 

»Pri »mori« ni nobene zabave. Boljše bi 
bilo, da bi igrali na karte. 

»S kartami ni tudi nič . . .« se je oglasil 
drugi, ki se je kar tresel od samega veselja, 
da bo kaj zaslužil na »bankucu.« Zatorej je 
tudi sprožil svojo misel: 

»Če igramo na bankuc« . . . potem nisem 
nasproten . . 

Igra se je pričela. Eden je položil na karte 
2 liri, dru£i 3 liri itd. Nekateri so dobili, drugi 
pa izgubili. Eden je bil žalosten, da je izgubil 
5 lir drugi si je pa mel roke od samega ve-
selja, da ima danes izvanredno srečo pri igri. 

Ali igre je bilo kmalu konec. Prišli so na 
sled, da se med igro slepari. Beseda je dala 
besedo in končno so se možakarji spoprijeli. 
Drugi gostje so plačali svoj račun ter odšli iz 
gostilne, da bi ne prišli v kake neprilike. Ko-
zarci in steklenice so letele po zraku. Tolkii 
so se z noži, stolicami. Krčmar je miril razjar-
jene goste, a jih je pri tem dobil pa obrazu in 
po hrbtu. Med krvavim pretepom je bil lahko 
ranjen mizar Alojziji Kral, stanujoč v ulici 
Istituto št. 38. Do smrti je bil pa pretepen 
38 letni kočijaž Valentin Jelesnik, stanujoč v 
ulici Maiolica št. 12. Jelesnika so odpeljali v 
mrtvašnico mestne bolnišnice. Ranjenega krč-
marja so pa sprejeli v IV. oddelek. 

Tatovi vlomili železno blagajno. V III. nad-
stropju v ulici Torre bianca št. 41 se nahajajo 
uradi pekovske zadruge. Včeraj ponoči so 
obiskali neznani tatovi omenjene urade. Po-
srečilo se jim je prevrtati veliko železno bla-
gajno in odnesti 30.000 lir. V blagajni je bilo še 
40.000 lir, ki so pa ostale nedotaknjene. Poli-
cijski agentje, ki »o bili obveščeni o tatvini, 
so ugotovili, da so prišli tatovi v urade skozi 
majhno okence. Sumi se, da je bila med tolo-
vaji tudi ženska. Agentje so našli namreč pri 
lastnico. O tatovih ni ne duha ne sluha. 

MALI OGLASI 
SLUŽKINJA, ki zna tudi nekaj kuhati, se išč« 

k mali družini. 
POROČNA nova soba za L 2200.— kakor tud 

posamezne kose proda Semolich, Camp< 
Belvedere 1, zaloga pohištva. (672 

STANOVANJE z eno ali dvema sobama ir 
kuh injo išče mala družina, eventuelno s<-
kupi tudi pohištvo. Ponudbe pod Ugod-
nost na upravništvo. 

MLEKARNA po zelo ugodni ceni se radi s< -
litve proda. (Dober zaslužek). Via lidinc $t 
36, I., vrata 10. (683) 

Vesti iz Istre 

Kronika nasilstev 
Pazin. N e v a r n a g r o ž n j a . V 

sredo, 20. t. m.f je šla trojica fašistov od 
hiše do hiše ter zahtevala od stardšev, 
katerih otroci pohajajo pazi'nsko hrvat? 
sko šolo, da morajo vse svoje otroke, ki 
hodijo v 1., 2. in 3. razred, 1. maja t. L 
vpisati v italijansko ljudsko šolo. Fašl= 
sti so zagrozili, da bodo vsem onim, ki 
se ne bodo pokorili temu ukazu, zažgan 
li hiše (brucieremo le čase). 

J a v n o n a s i i s t v o . Istega dne so 
prišle v Pazin tri učiteljice te Zminja, 
odkoder so j?h prepodili fašisti. Rekli so 
jim, da morajo uvesti popolno italijan* 
sko šolo, t. j. kršiti službene ^redp-se, 
ali pa takoj zapuistiti Zmmj. Ena izmed 
učiteljic je rojena v Žminju in ima tam 
tudi svoje stariše. Drugi dve sta z otoka 
Krka. Vsled preganjanja ucheljic je 
ljudska šola v Žminju zaprta. 

Šolska prireditev v Herpeljah se vsled na-
stalih razmer ne bo vršila v nedeljo dne 24. 
t. m. 

^ odstotkov voloskega nčiteljstva odpu-
slovenski^sv." maM ob" sedmi h l e bila cerkev Učenih. Učiteljstvo voloskega okraja v Istri 
natlačeno polna Slovencev, pa tudi Italija-! je bilo od oblastva z okrožnico obveščeno, da 
nov in Nemcev, ki so v lepi slogi molili in ob-i se vse učiteljsko osobje, ki ni v službi potrje-
čudovali lepe slovenske pesmice. — Resnica j no s 15. septembrom t. 1. odpusti iz službe. 

- - - Svobodno jim je, vložiti prošnjo za novo name-
ščenje, toda opozarjajo se takoj, da s tem ne 
pridobij'o še pravice, ostati v službi od 15. sep-
tembra dalje, razen če je prošnja uslišana. Ker 
je bilo med vojno in v času premirja defini-
tivno nameščenje učiteljskih moči ustavljeno, 
zadene gornja odredba približno 90 odstotkov 
učiteljstva jugoslovanske narodnosti, ki je 
samo provizorično nameščeno. 

t pesmice. 
je ta, da je bila od nekdaj trža£ki italijanski 
duhovščini slovenska služba božja v Trstu trn 
v peti in bi jo bila najrajši popolnoma izgnala 
iz tržaških cerkva. Posebno je znan župnik 
starega sv. Antona, da ni trpel na vratih svoje 
cerkve nikakega slovenskega oznanila Mari-
jine družbe, da je v tej zadevi ravnal celo 
proti izrecnemu povelju škofa Karlina, in da 
ni niti z mezincem ganil, ko je neka prenapeta 
ženska Italijanka, ki jo podpisani dobro pozna, 
strgala s cerkvenih vrat prvo in zadnje tako 
slovensko oznanilo. Podpisani lahko s prisego 
vse to potrdi. 

V zadevi slovenske službe božje v cerkvi 
starega sv. Antona ima svoje prste vmes tudi 
organist Dolzani, ki je odpovedal orglanje pri 
slovenski službi božji in ki Je rovaril proti 
njej. 

Tržaškim italijanskim župnikom pa stavim 
to vprašanje: Je li Vaše ravnanje po navodilih 
Jezusovih, ki je zapovedal učiti vse narode? 
Ste li Vi sploh še katoliški duhovniki, ako se 
zaradi vere bojite morda napadov kakih ne-
odgovornih mladih prenapetežev? Le izgan-
jajte naš jezik in naše verno ljudstvo iz vaših 
cerkva; mi jugoslovenski duhovniki bodemo 
že znali voditi naše dobro ljudstvo tako, da bo 
lahko častilo Boga v svojem lepodonečem 
jeziku. 

Gospodom na ordinariatu pa naj bo ta klic 
v dno src£ vžaljenega duhovnika resen in sva-
rilen opomin, naj se ne igrajo z ognjem! Le naj 
molčijo in svetohlinsko zapirajo oči, ko se iz-
ganjajo in pretepajo slovanski duhovniki in 
redovniki, ko se naš jezik in naše ljudstvo iz-
ganjata iz cerkve! Naj le Iz strahu za svojo 
kožo klečeplazijo pred brezverskim frama-
zonstvom! Nekega dne se bodo predramili, 
a tedaj bo prekasno. Kedor seje veter, žanje 

vihar. Bivli kaplan starega sv. Antona. 
Šentjakobski pev. zbor »Ilirija« priredi v ne-

deljo 24. t. m. o priliki svoje 15 letnice pešizlet 
v Ricmanje, kjer priredi v Švarovi dvorani 
družabni večer. Ker so današnje razmere take, 
da nam žalibog ni mogoče prirediti slavnosti 
tako, kakor nam srce veleva, se moramo za-
dovoljiti s tem, kar je mogoče. Odbor društva 
vabi vse svoje sodelujoče Kakor tudi vse nek-
dajne stare pevce »Ilirije da se izleta gotovo 
udeleže. Več v sobotni št. »Edinosti«. Odhod 
v nedeljo ob 13. uri izpred del. kons. dr. pri 
sv. Jakobu. Odbor. 

Pomorski kurjač, oče dveh nedorastlih 
otrok, ki Je že kakih 8 mesecev brez dela in 
se bo moral vsled tega seliti v Dalmacijo, pro-
si, da bi mu radodarni ljudje priskočili na po-
moč in mu s prispevki omogočili, pokriti se-
litvene stroške. Darove sprejema upravništvo 
r. Edinosti 

Iz triaSkega iSvIienia 
Žaloigra * gostilni. Včeraj popoldne se je 

vnel v gostilni, ki je last Jakoba Levija, v ulici 
Piccardi št. 30 hud prepir, ki se Je pa žalostno 
končal. 

Bilo ie okoli 1 ure. V omenjeno gostilno Je 
vstopilo kakih 5 možakarjev močne postave. 
Vsedll so se za gostilniško mizo ter si naročiti 
»bokal« vina. Da bi Jim čas preje potekel, so 

PRODA SE lahka eno ali dvovprežna kočij, 
skoro nova in malorabljena ter lahek vozi-
ček. Naslov Alojzij Rebec, Divača 40. (682) 

PRODA SE tfckom dneva Sinijcrjev bivalni 
stroj za krojače in bela steklena omara. So-
litario 1, Cohen. (680) 

PRIDNO služkinjo išče mala družina proti do-
bremu plačilu. Via Giulia 82, vrata 9. (674]| 

POPOLNOMA NOVA moderna hiša r. verando 
z vsem konifortom, 4 sobe s pritiklinaini in 
vrtom se radi preselitve proda. Solnčna lega 
v bližini Ljubljane. Šele dozidana, popol-
noma suha. Cena Lit. 75.000. Ponudbe nft 
upravništvo pod »75.000-. (666) 

POUK: Angleškega, francoskega, italijanskega, 
jugoslovenskega, nemškega jezika, slovnica, 
konverzacija, korespondenca, stenografija; 
trimesečni tečaji za odrastlc; posebni lečaji 
in ponavljanje za deco. Prestavljanje. Via 
Boccaccio 3, vrata 14. 451 

ZLATO m srehrne krone plačam več kot drugi 
kupci. Albert Povh, urar, Maizini 46 (v bližini 
drvenega trga). 25 

M i t e otrobe, koruzo. 
oves, krompir in I. bukovo oglje 
dobavlja najceneje, franko, zaca-
rlnjeno Postojna ali Poilbrdo 

Jos. Terpin & Comp. — RbRcK. 

Gospodarstvo 
Izvoz živine in mesa iz Jugoslavije pre-

povedan. Jugoslovenska osrednja vlada je 
prepovedala izvoz živine in mesa iz vseh de-
lov kraljevstva. 

— Izvoz konj in koruze iz Jugoslavije. Ju-
goslovenski finančno-gospodarski svet ie do-
volil izvoz 2000 lahkih konj na Grško. Nadalje 
je sklenil dovoliti, da se sme izvoziti ves Še 
preostali kontingent koruze v Avstrijo in Če-
škoslovaško v smislu trgovinskega dogovora 
s tema državama. 

Trgovinska pogajanja med Rusijo 
in Češkoslovaško 

PRAGA, 21. Kakor je obljubil minis 
srer za zunanje zadeve Beneš, jc češko* 
slovaška vlada poslala v Revelj uradno 
odposlanstvo, ki se že podaja- o obno-
vitvi trgovskih stikov z Rusijo. Rusijo 
zastopa Litvinov. 

se vrši 

v nedeljo. 24. aprila Ca 3 pop. v Kertoi*. 
K obilni udeležbi vabi 

322 MLADINA. 
Posojilnica v Buzetu proda svojo 

ISO 

Borzna poročila. 
Tečaji: 

Trst, dne 21. aprila 1921. 
( • • » • • • • • • • • • 300 
. . . . . . . . . a t a t 352 

Prostori z a gostilno, prenočišče, trgovi* 
no, vinska klet za 1500 hI vina, garaža, 
hlevi, velika dvorana, lasten vodn^ait, 
javna mostna tehtnica in kos zemljišča 
do 2500 nr. Na dveh (ilavnih cestah. Ce* 
na do 300.000 lir. — Upoštevajo se le, 
resne ponudbe, vložene do 1. maj«* 

Jadranska banka 
Cosulich . • • • 
Dahnatia . . . • 
Gerolimich . . • 
Libera Trtestlna . 
L!oyd • • • • • 
Lussino . . . . 
Martinolltfi • . 
Oceania . . • • 
Premuda . . . . 
Tripcovich . . . 
Ampelca . . . . 
Cement Dalm.itia 
Cement Spalato . 

• • « • • t i 
• • • • • • • • . 

• • • • 

• • • • * . * • 

• • • • • 

290 
].580 
54* 

1650 
1050 
240 
38! 
410 
.365 
600 
360 
377 

Taja valuta na trraikem trga; 
Trst, dne 21. aprila 1921. 

Neprepečatcne krone • • 4. 5. 
avstrijsko-nemSke krone • • • • • • • 3.50— 4.— 
Češkoslovaške krone • • • • • • • • 29. 30 — 
dinarji 60.50 — 61.— 
leji 
marke • • 
dolarji 20 .30- 20.45 
francoski irankl i-30-
Švicarski franki - 355. ' 
angleSkl funti papirnati 81. 81.oO 
angleški funti, zlati 104. 106.— 
ni bil . . « . • » • • • • • • • • • 12. 14.— 
napoleonl . 84. 85.— 

Švicarski tečaji 
ŽENEVA, 20. Lira 27'80, marka 9125, 

avstr. krona 1'62, angl. funt 22765, fr. 
frank 41'85, dolar 57668. 

P O D L I S T E K 

V. F. B. 

V malem svetu (26) 

Se ni bilo v njeni ljubezni strasti, ampak 
neka; ljubkega in milega, kar \o je obhajalo, ko 
je mislila na tega mladega Človeka, ko je stal 
poleg nje. Mehki zvok njegovega glasu, ki se 
je vtinotapljal v njeno srce, blagi in krotki nje-
gov pogled modrega slovanskega očesa — to 
se ji je zdelo, da je drugačno, nego pri drugih 
mladih ljudeh, kolikor jih je poznala dosedaj, 
in to ji je ugajalo. Svoj del je doprinesla seveda 
tud! domišljija, ki jo Je zadelo njegovo pismo, 
kjer jo jeimenoval ^najlepšo In najmilejšo* in 
»svojo pomladno rožo, ki jo je zaprl v svoje 
srce, da tu dehti in ga osrečuje, če bi ona do-
volila, da jo ljubi — tako, kakor ji on niti ne 
more povedati, z brezkrajno in neizmerno Iju-
ebznijo, ljubi —« z eno besedo: nanizal 
je vse izraze svojega slovarja, ki so se mu za 
to priliko zdeli najlepši in najprimernejši. 

To pismo, ki je Ivanka tako malo govorila 
o njem, da-si je imelo za njo vse dražesti pr-
vega Ijubavnega pisma, ni zgrešilo svojega na-
mena. Pred vsem je imelo ta učinek, da se je 

Ivanka, vgrižnivsa v sladko prepovedano ja-
oblko, manje obotavljala pred seboj, ker je iz-
previdela, da na tem ni nič slabega, Če je pri-
stojen mladenič zaljubljen vanjo in ji to tudi 
govori. A Se manje, si je mislila je slabega v 
tem, ako si ona mora priznati, da ji je ta mla-
denič zelo drag, ljubši od vseh drugih, Klinar 
je torej bolj vspel, nego se je nadejal in bolj, 
nego je Ivanka hotela kazati. No, sedaj je mo-

Sel biti uverjen, da je vrženo zrno padlo na 
obro pripravljena tla, ko jo je vprašal, ali jo 

sme odslej spremljati, ko se je na ulici srečal 
Žnjo in jc predstavljen njeni materi, in jo hoče 
zaprositi dovoljenja, da se ji pokloni, če ne bi 
ga ona sama povabila, da jih obišče. 

— Potem, seveda, svobodno . , . drago mi 
bo! — je odgovorila Ivanka. 

No, morala sta prekiniti svoj intimni razgo-
vor, ker se jc trebala posloviti od neke gospe, 
ki je odhajala, in ker je prišla knjima Ljudmila, 
zelo radovedna, da bi čula, o čem sta si ta dva 
šepetala tiho pri omari 

Med tem, ko sta ona dva šepetala, je imela 
v družbi ^starejših gospa Suzika prvo bese-
do. Kakor je sedela tu vzravnana« privzdig-
nene glave — po tem »te — ostrovfcLni sestri 
DrineČevi opazile -takoj na jni neko večio od-
kritost in samozavest, nego se fe opažala na-
vadno. Vsaj zatrjale ste kasnefe, razgovarjajoč 

se o tem med seboj, kako da ste t opazile na 
prvi mah, da je nekaj novega!« — Gospa Kri-
vošičeva kakor da fe prišla, da zadosti njuni 
želji po »novostih«. Komaj da se \e udobno 
namestila v naslonjaču — na divanu ste že se-
dele dve matroni — ii je pripomba Leine se-
stre — kako da obžaljuie, da se tako redko 
vidijo — dala priliko, da s svojo novostjo iz-
nenadi združbo, 

—̂  Seveda, gospo stanuje tako daleč, pak se 
težje nudi prilika, da bi se obiskovali — je 
nadovezala Lea na sestrino pripombo. 

Stalni smešek na krajih ustnic gospe Krivi-
šičeve se je poostril v zloben posmeh. V Lei-
nih besedah »tako daleč!" v neodličnl dolnji 
Ilici! — je občutila takoj želo zlobe. 

— No, ne bo več trajalo dolgo, pa bomo 
bližje — Je odgovorila hladno. 

— A, a? — ste vskliknili skoro hkratu obe 
sestri, — Selili se boste? 

— Da, in sicer v gornjo Ilico, nedaleč od Je-
lačičevega trga — je rekla KrivoŠička zado-
voljno. 

— Bravo! Lepo! — je pritrdil stari polkov-
nik, ne da bi vedel, čemu pritrjuje, ker ni to-
liko pazil, o čem se govori, kolikor je opazo-
val svojo novo znanko. Njemu so ugajale žen-
ske v njeni starosti. 

Krivoftičk! se slednjič posrečilo, da fe svo-
jega mola pripravila dg tja, kamor je hotela. 

Po oni znameniti noči, ko je bil po večdnevni 
vojni sklenjen mer, se ii ni trebalo več mno-
go borili. Saj je že vedela, pri Čem da je. Tako 
se je dogajalo navadno, ko je trebalo dovesti 
Janka do kake velike odločitve: kupi naj plašč 
iz kožuhovine, svileno opravo, ali kaj slične-
ga! V prvem hipu ni hotel niti čuti o takem 
velikem izdatku, prvi naskok je enostavno 
odbil. Suzika se je na to razsrdila, jokala, kri-
čala, češ, da bi hotel on, naj bi hodila bosa in 
gola po ulici — Stipetička pa ima tako opra-
vo, Bojička tak klobuk, in tako dalje, dokler 
se nista razšla v prepiru. Potem sta se oba 
naveličala vojnega stanja, polagoma popu-
ščala, ali Suzika ni bila nikdar tista, ki je iz-
gubila bitko. Dopuščala je mirne duše svojemu 
možu, da si domišlja, kako da je on gospodar 
v hiši, v resnici pa je ona imelo krmilo v rokah. 

Ko je Janko v tisti noči napravil prvi korak 
do sporazuma, je vedela njegova žena, da ob-
velja njena. Morala je le postopno sprijaznje-
vati svojega moža s svojim namenom, ni ga 
smela takoj preplašiti. Trebalo je osvojati se 
korak za korakom, dan na dan vlivati Janku 
polagoma opojne medicine, ki naj bi ga zazi-
bala v Čarobne sanje o bodočem sijajnem živ-
ljenju, o velikem bogatstvu, ki se je d&lo do-
seči na tako lepem mestu, kakršnje je dose-
danja trgovina L5wenherzova. 

(DalieL 

E n o n o d s t r o p n a h i t a 
s podzemeljsko vinsko kletjo, hlevom 
in posestvom, pripravna za gostilno, prcw 
dajalno itd. v zelo lepi legi, se radi se« 
litve proda. Cenj. pismene ponudbe ali 
ustmne če mogoče do 1. maja na Jo«. 
Prašelj, Dolina 39 pri Trstu. (319)i 

na glavni cesti v Postojni, kjer se na-
haja že nad 40 let dobro vpeljena 
trgovina z manifakturnim, modnim in 
galanterijskim blagom, je na prodaj. 
— Odda se eventuelno tudi v najem. 
314 JOSIP KRAIGHER, Postojna. 

? 
Proda se 

»t 

a 

V P O I I B I 
Pojasnila pri upraviteljstvu hotela 

v Postojni. 313 
3 E E 

Dva mizarska pomočnika ia t o t M 
se tako] sprejmeta na trajno delo. s is 

FRANC MLAKAR, mizar v Divači. 

Plača po dogovoru s hrano in stanovanjem 
• B i l i I R B B 1 I I H M I I K B I I BI33UB& 
| — TVRDKA — 

I D E B I A S I O & DOMENIŠ f 
I Trst, ul. Coroneo 13, tel. 12-34 i. 
S se priporoča cenj. gg. odjenialccm, trgovcem I 
• in gostilničarjem za ugoden nakup f-

j Č E Š K E S T E K L E H I H E j 
5 Porcelan, lončevin.% cilindri, raznovrstne ste- m 
•J klenice, kozarci za vino, pivo in iganje, 3ipe, 3 
I raznovrstne svetiljke in drugo kuhinjsko po- • 
I sodo, vse po konkureiKnlh cenah. 33 • 
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